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Conseil communal du 28 septembre 2016

PREAVIS MUNICIPAL N°11/2016 : «Modification des articles 8 et
23 des statuts de I'Association intercommunale des eaux usées
de Vufflens-la-Ville (AIEV)»

Dans sa séance du 28 septembre 2016,
Le Conseil communal de Vufflens-la-Ville
. vu le préavis municipal N° 11/2016 du 4 juillet 2016;
. oui le rapport de la Commission chargée d'étudier cet objet;

« considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,

a décidé

(a la large majorité et une abstention)

d’accepter la modification des articles 8 et 23 des statuts de I’Association
intercommunale des eaux usées de Vufflens-la-Ville (AIEV).
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PREAVIS MUNICIPAL N°12/2016 : «Rémunération des autorités
communales pour la législature 2016-2021»

Dans sa séance du 28 septembre 2016,

Le Conseil communal de Vufflens-la-Ville

. vu le préavis municipal N° 12/2016;
. ouf le rapport de la Commission chargée d'étudier cet objet;

. considérant que cet objet a été porté a I'ordre du jour,

a décideé

(a la large majorité, une voix contraire et sept abstentions)

1. D’approuver le bareme fixant le montant des indemnités et vaca-
tions du Syndic, des Municipaux, du Président et de la Secrétaire du
Conseil communal et des Conseillers communaux.

2. De fixer I’entrée en vigueur de ce bareme au ler juillet 2016.
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Les breves de la Municipalité — Ingrid Rossel, syndique

Réorganisation scolaire

Pour mémoire, en été 2015, les communes Venoge rencontraient Mme la
Cheffe du département de la DGEO Anne-Catherine Lyon afin de voir s'il
y avait une possibilité de revenir sur sa décision 142 bis. Ces communes
désiraient avoir un EPS (établissement primaire et secondaire).

Mme Lyon, lors de cette séance, a mandaté les Députés Valérie Induni et
Alexandre Berthoud afin de trouver une solution acceptable pour toutes
les communes.

Apres bien des discussions, les communes du haut, Cossonay et environ
et communes du pied du Jura ainsi que les communes Venoge sont arri-
vées a un accord qui consiste a une séparation avec une feuille de route.

La dissolution pourrait intervenir en plusieurs phases. Le primaire verrait
une séparation en 2019, et le secondaire entre 2023 et 2025 pour la fin
du processus. Les communes feront un point de la situation en 2020.

De plus, tous les exécutifs de ces communes se sont prononcées favora-
blement a participer a la future piscine intercommunale scolaire et pu-
bligue a Cossonay.

Sous réserve de I'approbation écrite de toutes les communes, Mme Lyon
dans la séance du 18 ao(it 2016, s’est engagée a revenir sur la décision
142 bis.

Projet de la piscine intercommunale sise a Cossonay

Le comité de pilotage, formé suite a lI'intérét de toutes les communes
Asicope et communes du pied du Jura, travaille actuellement sur une
formule de répartition des colts, la création de statuts et le plan de fi-
nancement. A terme, les différents |égislatifs des communes Asicope et
communes pied du Jura devront se prononcer sur un préavis pour une
éventuelle adhésion a cette nouvelle association.

Avec ce projet les enfants de notre région pourront apprendre a nager et
les écoles répondront ainsi au programme romand qui prévoit I'appren-
tissage de la natation qui, rappelons-le, peut leur sauver la vie.

Groupe de travail pour les séniors

Le 1°* Infos Seniors a été distribué au début de I'été a toutes les per-
sonnes concernées. Toutes les idées pour une deuxieme édition seront
les bienvenues.
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Ajerco

Toutes les communes Ajerco ont ratifié a fin juin le changement de
quelques articles des statuts. Le plan de développement 2016-2021, qui
concerne essentiellement le parascolaire, pourra donc entrer en vigueur.

Ecole Vufflens-la-Ville

Nous avons, a l'instar des années précédentes, 6 classes et depuis la
rentrée une salle de dégagement. Au total ce sont 119 éléves qui fré-
quentent notre college, dont 71 éléves sont de Vufflens tandis que 21
éléves de Vufflens sont enclassés a Mex ou Penthaz.

Cantine Pic et Croc

Depuis la rentrée d’ao(t, les enfants peuvent étre accueillis a midi et
I'aprés-midi dés la sortie de I’école et jusqu’a 17h30. Le succés est au
rendez-vous avec 65 enfants inscrits, pour une moyenne de 120 repas et
30 golters par semaine.

Séance publique d’information de la Zone Industrielle

Le 13 septembre, la Municipalité a invité la population a une séance pu-
bligue concernant le développement de la Zone Industrielle.

A cette occasion, tous les sujets ont été abordés, que ce soit la création
de la zone, les aspects juridiques, le rail, les impacts bruits avec des ex-
plications de notre acousticien, les projets en cours et les négociations
faites par la Municipalité avec les entreprises, ainsi que le rapport de la
commission du suivi.

Une centaine de personnes ont assisté a cette séance. Il semblerait que
les habitants aient apprécié d’avoir une vue d’ensemble de la complexité
des problemes de la Zone.

Personnel communal

Depuis le 26 ao(t, notre employé communal M. Eric Lefebvre est en con-
gé maladie. Nous avons fait appel a I'entreprise de nettoyages Colanet
pour son remplacement.

Depuis le 1°" septembre, notre secrétaire municipale travaille a 100 % en
raison de la surcharge, principalement due a toutes les proceédures en
cours de la ZI et les procédures juridiques. Elle assume actuellement les
taches quotidiennes les plus urgentes, ayant mis de cbté les travaux
pouvant étre différés. Toutefois, ces divers travaux ne peuvent pas étre
éternellement ajournés, d’olu la décision de I'employer a 100%. De ma-
niére générale, la croissance des taches administratives est réguliére et
constante.
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Répartition des membres de I'exécutif dans les différents comités
directeurs des associations intercommunales

Olivier Berthoud : SIVA-SEVA, SAF RC 177, membre de la Commission
du suivi du PAC Venoge, Président de I’Assemblée Intercommunale
AJERCO, membre du comité de pilotage pour la réorganisation scolaire.

Olivier Duperrut : membre du comité directeur de I'ORPC.

Michel Gruaz : membre du comité directeur AIEV, membre du comité
de I'EIEVMV, membre du comité de pilotage pour la réorganisation sco-
laire.

Eric Maeder : membre du comité directeur du SDIS.

Ingrid Rossel : Présidente du comité directeur ASICoPe, Présidente du
comité directeur AJERCO, membre du comité de pilotage pour la réorga-
nisation scolaire, Présidente du comité de I'EIEVMV.

Divers postes ne sont pas encore attribués tels que I'ARGDV, la FEM, bu-
reau des Syndics. La répartition se fera aux prochaines assemblées.

Olivier Berthoud, municipal

Zone industrielle - Initiative populaire

Comme cela vous a été indiqué lors de la séance du 15 juin 2016, la
Municipalité a été saisie d’une initiative populaire communale qui de-
mande des modifications du Plan Partiel d’Affectation « Plaine de la Ve-
noge ».

La Municipalité a constaté que le principe de I'unité de rang, de forme
et de matiere, était respecté. Elle a également procédé a un examen
préliminaire, avec |'appui de son avocat, et conclu qu’il n’y avait pas
lieu a invalidation de l'initiative.

Cet examen préliminaire ne préjuge en rien du résultat des examens
plus approfondis de la légalité et de I'opportunité de l'initiative aux-
quels devront procéder les autorités cantonales, puis le Conseil com-
munal, si le nombre requis de signatures est atteint.

Si l'initiative aboutit, elle devra en effet étre soumise a |'autorité can-
tonale, puis cas échéant au Conseil communal, avant d'étre soumise
au vote populaire.
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En paralléle, la Municipalité a regu six correspondances de citoyens de-
mandant une modification du PPA, ainsi que de ne pas délivrer de per-
mis de construire. Compte tenu de la connexité de cette demande avec
le contenu de l'initiative populaire, la Municipalité a pris acte de ces
correspondances, en précisant qu’une réponse circonstanciée serait
adressée aux intervenants une fois la position de |'Etat connue.

Procédures relatives a la Zone industrielle

Deux recours ont été déposés contre le permis de construire délivré a
la COOP le 19 ao(it 2016.

Michel Gruaz, municipal

Batiment

Bien que la gestion des béatiments communaux fasse maintenant partie
du dicastere de mon collegue Olivier Duperrut, j'ai suivi les deux affaires
déja en cours avant la répartition des dicasteres.

Garderie

Suite aux bonnes expériences faites, lorsque le quota d'enfants admis
était plus élevé que prévu, une adaptation des locaux a été acceptée par
I'Ajerco. Les travaux de remplacement d'un mur par une paroi coulis-
sante ont été réalisés cet été. En outre, un rafraichissement des pein-
tures a été exécuté dans divers locaux a la satisfaction des utilisatrices.

Ancien college

Une demande urgente nous est parvenue de la doyenne, afin qu'un local
de dégagement soit mis a disposition des enseignantes qui dispensent
des cours d'appui. Ceci se faisait précédemment dans les vestiaires.
Nous avons pu satisfaire cette demande légitime en supprimant le local
des toilettes filles, qui ont été installées dans celui des toilettes garcons.
Grace a la suppression des urinoirs, deux cabines pour les filles et deux
pour les garcons sont maintenant a disposition dans ce local. Cing corps
de métiers différents sont intervenus. Comme nous avons demandé au
moins deux offres par corps de métier et que tout ceci devait se faire du-
rant les vacances, inutile de vous dire que concierge et municipal ont
jonglé pour coordonner les travaux.

Remplacement des diverses conduites du chemin de la Cigale

Grace a la compréhension des bordiers et le beau temps, les travaux se
déroulent parfaitement méme si, comme de coutume, quelques surprises
résultant de plans approximatifs ne nous sont pas épargnées.
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Le forage dirigé, entre la partie supérieure du chemin de la Cigale et le
chemin de la Rie, a été réalisé. Depuis le 4 octobre, les quatre bordiers
de la partie supérieure de la Cigale ne peuvent plus accéder a leur domi-
cile au moyen de véhicules a 4 roues, et ceci durant 3 semaines environ.
Nous avons autorisé ces bordiers et leurs visiteurs a parquer sur la
droite du chemin Neuf. Les bordiers de ce chemin ont été avisés par
écrit. Nous les remercions d'ores et déja de leur compréhension.

Eric Maeder, municipal

Manifestations

Féte nationale

170 personnes ont participé a la manifestation. Comme chaque année
l'apéro et le repas ont été offerts par la Commune. La gym féminine
s’est occupée de l'organisation et de la préparation du repas. Un grand
Merci a ces dames, a I'Harmonie du Pontet pour les prestations musi-
cales et au Conseiller communal, M. René Parrat, pour son allocution.

Le 2 ao(it une délégation municipale s’est rendue au domicile de Mme et
M. Ruth et Henri Wehrli qui ont fété leurs noces de diamant (60 ans de
mariage).
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Le 22 septembre, chez Mme et M. Michelle et Robert Pinard qui ont fété
leurs 50 ans de mariage.

Le 15 aollt, au domicile de Mme Susanne Benvegnen qui fétait ses 90
ans. Comme le veut la tradition, ils ont tous regu un cadeau et les meil-
leurs veeux des autorités.
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La traditionnelle sortie des ainés a eu lieu le 23 aoiit

89 personnes ont répondu présent.

Au programme : café/croissant au Lac de Bret, visite du musée Charlie

Chaplin, suivie du verre de I'amitié. La partie dinatoire s’est déroulée a

I'’Auberge du Lac des Joncs aux Paccots. Une superbe occasion pour la

délégation municipale de rencontrer les ainés, une génération de per-

sonnes agreéables et reconnaissantes.

Le 29 aoiit : 16éme Marché artisanal

Une centaine d’artisans ont animé le village sous un soleil de plomb. Le

nouveau comité a organisé cette manifestation de main de maitre. La

Municipalité remercie les nouveaux responsables et les encourage a

maintenir cette tradition.

RC 177

Comme vous avez pu le constater, la route, depuis la grande salle direc-

tion Penthaz, est fermée a la circulation depuis le 26 septembre pour

une durée de 5 semaines afin de permettre la création du giratoire. La

circulation est détournée par Mex. Vous avez toujours la possibilité de

passer par la rue de Marteley.

Les travaux du viaduc sur la Venoge et les voies CFF sont en cours. Le

montage des poutres métalliques de l'ouvrage a débuté et se terminera

d’ici la fin de I'année.

Différents travaux préparatoires devront par conséquent étre exécutés

de nuit entre 23h et 6h :

« du 10 au 14 octobre, du 24 au 29 octobre (travaux peu bruyants)

« du 1° au 4 novembre démontage des anciens socles pour les lignes
électriques (travaux bruyants).

Travaux routiers

Des traitements de fissures, a l'aide de mastic d’étanchéité, ont été ef-

fectués dans le village afin de préserver et prolonger la durée de vie de

nos routes, ce qui représente env. 4500 m. linéaires de fissures.

Controle radar

Apres la mise en service de la zone 30, nous avons effectué des mesures

de vitesse préventives qui donnent entiere satisfaction.

Contrdles vitesse 2016 zone 30 Km/h

N. véhicules

Emplacement du radar

Date

Valeurs

Estimation
Véhicules

vd [km/h]

Vmax
[km/h]

V85
[km/h]

N. véhicules
15-30 Km/h

N. véhicules
30-35 Km/h

35 et plus
Km/h

Grand-Rue(Laiterie)
direction école (visible)

12 au 19
aolit

24282

6131

27

61

32

4780

989

362

Haut du Cuvillard
montée (visible)

22 au 29
ao(t

29613

10067

27

70

35

6961

1727

1379

Attention le radar détecte les véhicules avant le 30 Km/h pour le haut du Cuvillard
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Olivier Duperrut, municipal

Déchets

'entreprise qui ramasse nos déchets ménagers, papiers, verres et en-
combrants, a changé de raison sociale.

Delacuisine Bertrand a Cheseaux a été racheté par |'entreprise Henry
Transports SA et s’appelle, depuis le ler juillet 2016, Delacuisine Voirie
Services SA a Cheseaux.

Leur contrat arrivant a échéance, un nouvel appel d’'offres sera effectué
aupres de cette nouvelle entreprise ainsi que d’autres sociétés. Cela per-
mettra de comparer les prix et les prestations pour le ramassage de nos
déchets.

Une lettre a été envoyée a toutes les PPE et batiments comportant plus
de 4 appartements pour une mise en conformité de l‘article 7, alinéa 3
du réglement communal. Les batiments de plus de 4 logements sont
équipés de conteneurs d'un type défini par la Municipalité. Les conte-
neurs en mauvais état ou non conformes sont retirés apres avertisse-
ment au contrevenant.

Cette mesure est prise afin de ne plus encombrer les conteneurs com-
munaux et faire en sorte qu’ils ne débordent plus sur la chaussée.

Pasteur

Dimanche 11 septembre, j'ai eu le plaisir de participer a l'installation du
nouveau pasteur de la paroisse de Vufflens-La-Ville, qui comporte 5
communes.

M. Laurent Bader, accompagné de sa femme et de ses enfants, se sont
installés a la Cure de notre Commune depuis le ler aolit.

Les autorités des communes composant la paroisse et M. Dessauges,
Préfet du district du Gros-de-Vaud, ont fait I’'hnonneur d'étre présents au
culte d’installation de notre pasteur.

Aprés avoir passé 16 années a la paroisse de Blonay - Saint-Légier, c’est
avec plaisir que nous accueillons M. Bader et sa famille dans notre pa-
roisse.



Buchstart

Né pour lire
Nati per leggere
Naschi per leger

Chers Parents,

Nous avons le grand plaisir de vous proposer un Atelier découverte du livre
pour les tout petits (de la naissance a I'dge scolaire environ) a la bibliothéque
de Vufflens-la-Ville.

C’est un moment de partage, de découverte, de convivialité, de plaisir avec ses
parents, ses grands-parents, la nounou, la bibliothécaire et tous ceux qui ont

envie de venir.

Les enfants écoutent des histoires, chantent des comptines, touchent des
livres, rigolent, font un petit godQter.......... C'est vraiment que du bonheur !

Nous vous attendons donc nombreux le
mercredi 9 novembre 2016
a 9h30
a la bibliothéque de Vufflens-la-Ville

Cuvillard 17
1302 Vufflens-la-Ville

Animé par Florence Paratte, enseignante '
Buchstart

Toute question au 021 63553 17 Né pour lire

Nati per leggere
Naschi per leger
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Quelques nouveautés sur les rayons de
votre bibliotheque

VOLTENAUER, MARC BERNER, R. CASSIDY, C.
Le dragon du Muveran Le livre de l'automne. Ceeur poivré.
Collec. Les filles au chocolat

Polar nordique des Alpes Album pour les 3 ans Roman pour les ados
Vaudoises ! et plus
ROWLINGL, J.-K. HAMIDI, M. SALINES, G.
Harry Potter et l'enfant maudit. La vache DVD A la rencontre de Pokémon.

Lecteurs 12 ans et plus Film Livre - jeu
POMPEI, Ch. SIGNOL, Ch. ASLEY, N.
Dréle d'anniversaire a Vevey. Nos si beaux réves de C'est l'heure du bain !
Les enquétes de Maélys jeunesse, roman.

Pour les 6 - 9 ans Livre en gros Livre cartonnée 0-3 ans
caractéres

Ainsi qu'un choix de BD pour jeunes et adultes
Prét gratuit avec la possibilité de prolonger et réserver des livres

Horaire : Lundi et Jeudi 17h-18h30
Ouverture pendant les vacances scolaires : les jeudis 17h-18h30
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Deux nouvelles ceintures noires
de karaté actifs dans notre dojo !

Mayeul Claessens et Valérian Demaurex, deux karatékas s'entrainant ré-
gulierement a I'école de karaté de Vufflens-la-Ville, ont brillamment ré-
ussi leur concours national officiel de ceinture noire sénior de la Fédéra-
tion Suisse de Karaté. Ces deux jeunes sportifs de 16 ans, tous deux
champions vaudois et membres du cadre régional de Swiss Olympic,
étaient les plus jeunes karatékas de I'examen. En effet, le doyen de
cette volée a déja soufflé 68 bougies et la plupart des autres candidats
avaient plus de 40 ans ou 50 ans !

Un symbole de persévérance et de qualité

Au méme titre que la virtuosité chez un musicien, dans les arts martiaux
traditionnels du Japon, la ceinture noire représente une premiére étape
personnelle importante de franchie dans la vie d'un pratiquant. Ce sym-
bole de force mentale exemplaire est pour ces jeunes comme une aide
qu'ils ont entiérement construite avec leur corps et leur esprit, afin de
croire en eux au lieu de baisser les bras face aux obstacles qu'ils rencon-
treront inévitablement sur leur parcours quotidien. Savoir remettre "la
main a la pate" lorsque quelque chose n'a pas fonctionné et oser reposer
un ouvrage sur sa planche de travail sont les clefs qu'ils ont comprises et
qu'ils ont régulierement expérimentées a l'entrainement depuis leurs
premiers pas en karaté il y a environ 8 ans. Ces jeunes se souviendront
donc probablement longtemps qu'ils ont déja su persévérer avec grand
succes dans leur discipline sportive. En Karaté traditionnel (Karaté-do)
on dit que le "Shodan" (1er Dan, ou premier niveau) est la ol I'on com-
mence réellement a faire du karaté ! Une ceinture riche en symboles
qu'ils emporteront avec eux pour toute leur vie ! IIs recevront leur di-
pldme officiel par la Fédération Suisse de Karaté en fin d'année.

Talents sportifs régionaux

A noter que Mayeul Claessens, vice-champion de suisse et athléte en
ligue nationale, est actuellement en préparation pour ses prochains com-
bats avec la sélection nationale qui auront lieu au Luxembourg.
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Récemment de retour de I'Open d'Autriche ou il s'est malheureusement
incliné face a I'Ukraine. Le mois précédent, il a remporté a Fribourg la
médaille d'or en Swiss Karate League et ainsi sa sélection pour viser le
titre national lors de la finale des championnats Suisses Elites qui se dé-
roulera les 19 et 20 novembre 2016 a Liestal (BL). Pour ceux qui dési-
rent le rencontrer sur la région, ils pourront le voir combattre avec ses
camarades d'entrainement a Payerne a l'occasion des championnats vau-
dois de karaté, en date du 6 novembre 2016 (toute la journée, salle des
Rames a Payerne).

Pour tous les amateurs de karaté traditionnel et sportif

Pour se renseigner davantage sur le karaté traditionnel accessible a tous
les ages sur notre région, nous vous conseillons de visiter le site de
I'EKTS Vaud a l'adresse suivante: www.ekts.ch ; les amateurs d'engage-
ment sportif a plus haut niveau y trouveront également une multitude
d'informations sur le karaté sportif au niveau de la compétition (agenda,
reglement, vidéos et catégories officielles, etc).

Mayeul Claessens et Valérian Demaurex félicité par leur entraineur Jean-
Marc Schedel (1.7.2016 a Zurich).
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~nwic  Horaires des legcons de gym
Année scolaire 2016-2017

Gymnastique Parents-enfants : Le lundi de 16h00 a 17h00
des 3 ans révolus

Gymnastique Enfantine 1. Le mardi de 16h30 a 17h30
Pour les enfants en 1°® année scolaire

Gymnastique Enfantine 2 : Le mardi de 17h30 a 18h30

Pour les enfants en 2°™ année scolaire

Gymnastique aux agrés 1 : Le mercredi de 17h00 a 18h15
Pour les enfants de la 3*™ 4 la 5°™ année scolaire

Gymnastique aux agrés 2 : Le mercredi de 18h15 a 20h
Pour les enfants dés la 6°™ année scolaire

Jeunes Gymnastes mixtes : Le jeudi de 17h30 a 18h45
Pour les enfants de la 3°™ a la 6™ année scolaire

Multi Sports mixtes : Le jeudi de 18h45 a 20h00

Pour les enfants dés la 7°™ année scolaire

Athlétisme : ‘ Le mardi de18h30 a 19h45
Pour les enfants dés la 4°™° année scolaire

Zumba: Le mardi de 20h a 21h00
De 13 a99 ans

Présidente : S. Lasserre 079/793.11.68 Caissiere : N. Jaquier 079/604.97 .11

Tous les noms et numéros de tél. de nos moniteurs figurent sur notre site internet :
www.vufflens-la-gym.ch

pour nous contacter par mail : fsg.vufflens@bluewin.ch

Gym Féminine Le jeudi de 20 a 21h15
Renseignements D. Duperrut 021/701.35.69
Gym Hommes Le lundi de 19h30 a 21h30
Renseignements R. Weissbrodt 021/701.43.41
Gym Ainés Le mardi de 15h a 16h

Renseignements Doris Dubois 021/701.12.22
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TOUS LES MARDIS SOIRS DE 20H A 21H
A LA SALLE DE SPORTS DE VUFFLENS-LA-VILLE

FR. 10.-/SEANCE (PAR CARTE DE 10 SEANCES)
1ER ESSAI GRATUIT

ALORS SI VOUS AVEZ ENTRE 13 ET 99 ANS, N'HESITEZ
PAS A VENIR PASSER UN MOMENT SYMPA AVEC NOUS
DANS LA BONNE HUMEUR, TOUT EN BRULANT UN
MAXIMUM DE CALORIES !!!

X %k Xk >k *k

100 ans

www.vufflens-la-gym.ch

La société de gymnastique de Vufflens-la-Ville fétera ses 100 ans en au-
tomne 2019 ! Un événement a ne pas manquer pour rassembler tous les
petits et grands du village...

Nous sommes a la recherche de personnes volontaires pour constituer un
Comité d’organisation afin de préparer cet événement. Toutes les idées
sont les bienvenues et si vous souhaitez plus d'informations vous pouvez
nous contacter a I'adresse suivante :

fsg.vufflens@bluewin.ch ou au 079 793 11 68 (Mme Shashi Lasserre)
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CALENDRIER DE L'AVENT

A tous,

Villageoises, Villageois, Sociétés, Associations, Groupes et Commergants,

En attendant Noél......

Du ler au 24 décembre,

une fenétre s’ouvre chaque jour

Nous vous invitons a décorer une fenétre, un balcon, un coin de jardin
ou autres, selon vos envies, et le jour ou « votre fenétre s’ouvre », a
faire figurer distinctement la date que vous aurez choisie.

Le calendrier de I’Avent n’est pas un concours, préparez ce qui vous fait
plaisir !

Merci de vous inscrire d’ici au 5 novembre 2016 aupres de Diana
Duperrut, Grand-Rue 33, 021 701 35 69 et 079 301 54 32.

Nous espérons vous avoir séduits et restons ouvertes a toute proposition
individuelle !

Alors... a vos agendas et merci d’avance pour votre participation !

La Gym Féminine de Vufflens-la-Ville



DIVERS
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La Société coopérative du congélateur
de Vufflens-la-Ville, Mex et environs
recherche membres
pour compléter son comité

Pour aider a effectuer des dépannages occasionnels (changements
d’ampoules et de serrures) et entretien sporadique du local.

Reste quelques cases a louer :
Case de 100 Lt a 45.-/50.- annuel
Case de 200 Lt 90.-/100.- annuel

Pour tout intérét et/ou renseignements, merci de vous adresser
a:

Danielle Besancon, présidente - 021 701 19 38

Eric Maeder, vice-président - 021 701 35 80

Cornelia Gindroz, secrétaire sortante, 021 701 32 55
cornelia.gindroz@vufflens-la-ville.ch

% %k kK %k

PROJEC |

QTRAMTERIEUR
P“T NIA PASS|ONj

Petit ou grand espace votre intérieur est ma
passion !

Conseils et acompagnement privilégiés pour un
intérieur qui vous resemble.

FLORIANE REYNAUD
STYLISME D'INTERIEUR

www.project-inside.com
l projectinsidebyflo@gmail.com
+41(0)78 786 19 83 Projectinsidebyflo t. &

I —————— Atrés bientdt! —
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Le Théatre du Pavé—Marcel Gippa présente

LA NUIT DE VALOGNES

Samedi 19 novembre 2016

Grande Salle

Buvette ouverte des 19h30
Vin - Biéere - Sandwichs—Gateaux

Rideaux a 20h30

Comédie d’Eric-Emmanuel Schmitt
Mise en scene : Muriel Déléze-Grandjean

Réservation : 021 701 25 12
ou par courriel jpverly@bluewin.ch

Prix unique : CHF 25.-

Paiement a I’avance sur PostFinance :
GSL 1302 Vufflens-la-Ville Mention : Théatre 2016
CCP 10-33738-1 ou IBAN CH89 0900 0000 1003 3738 1

Avec |'aimable soutien de la Commune de Vufflens-la-Ville



